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PLAN DEL SORTEO EKTRAORDINARIO "
N® 1365 QUE SE HA DE CELEBRAR
EL 20 DE MAYO DE 1945

Premio Mayor

1 Premio Mayor de.......cocooveoiiiiiis o - B/. 100.000 00 f
1 Segundo Premio de.......ccocooooos oo 30.000.00 .
1 Tercer Premio de.. ... ... 15.000.00
18 Aproximaciones de.... B/. 1.000.00 cada una 18.000.00
9 Premios de.............. 5.000 00 cada uno 45.000.00
‘90 Premios de......... . ... 300.00 cada uno 27.000.00
900 Premios de.............. ... 100.00 cada uno 90.000.00

Segundo Premio

18 Aproximaciones de... B/. 250.00 cada una B/. 4.500.00

9 Premios de.._._. 300.00 cada uno 2.700.00
| Tercer Premio
18 Aproximaciones de.. B/. 200.00 cada una B/.  3.600.00
9 Premios de.................. 300.00 cada uno ~ 2.700.00 !
'1.074  TOTALDEPREMIOS. ..o B/. 340.300.00
l'l
o o I
PRECIO DE UN BILLETE ENTERO......... ccooooooooreoooeo.. B/, 50.00
PRECIO DE UN QUINCUAGESIMO. .......ooovrs oo o0 M
n _%
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Editorial \

DON RICARDO ARANGO

Se honra a la patria encdtemendo la memoria de quienes, a su vez, su-
pleron honrarla por medio de la inteligencia o de la préctica de la virtud, Es
éste un deber civico que debe mantenernos siempre en actitud de alertq,
porgue nada hay mds edificante, ni nada encierra una mayor dosis de jus-
ticia que el poner de manifiesto ante el sentimiento publico el recuerdo de
aquellos ciudadanos ilustres que jamds se cansaron de ser honrados v que
no alentaron mas célida aspiracién que la de conservar y propulsar el pres-
tigio.del suelo motivo de sus preocupaciones y compendio de sus carifios.’

Y mds necesario suele ser el cumplimiento de esta obligacién cuando,
como en los momentos actuales, se halla el cielo patrio cubierto de nubarro-
nes inquietanies, v vanamente tendemos la mirada en derredor en busca
de la figura majestuosa y nitida que venga a aclarar el horizonte sombrio,
con el ejemplo de su integridad v la radiosa lumbre de su patriotismo.

"Loteria”, que tiene entre sus finalidades primordiales la de ir exponien-
do’en sus pdginas nuestros propios valores, difuntos o vivientes, ha creido
que cumple un deber de justicia nacional honrando su edicién de Abril con
el recuerdo del caballero inolvidable v pulcro con cuya atrayente efigie en-
galanamos la portada del presente niimero.

Poseia don Ricardo Arcmgo dos grandes fuerzas de atraccidén: su porte
sefiorial v su gentileza exquisita, dos cualidades valiosas que hasta en cual-
quiera comunidad medianamente culta llevan al codiciado pindculo de los
éxitos mds apetecibles. Y, duefio de ese precioso v subyugador bagaje, pa-
s6 don Ricardo por el escenario de nuestra vida social conquz'stcmdo amigos
a granel y alcanzando, como era 1égico, Ias pos1c:10nes mas encumbradas.

- Esposo ejemplar, padre ormomt:s1mo c1udadcmo distinguido, v columnao
vigorosa de un hogar sobre el cual el sol de la Virtud vertié siempre sus me-
jores destellos, don Ricardo tuvo el raro privilegio, la gran satisfaccién espi-
ritual de poder contemplar én torno suyo el espectdculo edificante y halagtie-
fio que suele ofrecer una familia, como la suya, en donde el respeto, la distin-
cidn, la ternura v la honradez vivieron noche y dia en admirable consorcio.

La gran epopeya del mundo no radica tan sélo en las excelsitudes del
intelecto y en las hazafias gloriosas del” valor v el heroismo. La c:'onsagrcrcién
a la bondad constituye también una epopeya grandiosa, quizds la de mds
profunda m1gambre humana. Y en esta faz del mundano vivir, don Ricardo
Arango z’ue eplco, porque fue buenq como pocos, de undg bondad mtzma v
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creadora, cuanto mds sencilla mds obligante, cuanto. mds modesta mds no-
ble y pura, bondad fragante, bondad ingénita, suprema bondad.

. Adalid conspicuo entre la legidén de los cabdlleros, de esa legidén que
por desgracia ya estd casi extinguida entre nosotros, don Ricardo puso es-
pecial emperfio durante toda su vida en actuar dentro del radio de absoluta
probidad en gue se hallaba colocado por herencia vy por educacién. Y en
él supo mantenerse, indeclinable y airoso, rindiéndole en todo momento plei-

. to homenaje a la decencia, que fue su nodriza, y al honor, que fue inspira-
cién y médula de sus predecesores.

Los hijos de esta buena y prodiga tierra nuestra, que, en su gran mayo-
ria, viven hoy apegados a lo bandl, al oropel efectista de los triunfos livianos,
y a lo deleznable y efimero, debieran repasar de cuando en cuando, con res-
peto saturado de carifio las pdginas de nuestra historia, en las que aparecen
muchos panamerios esclarecidos y ya casi del todo olvidados, que por su
culto constante y fervoroso a la honradez v por su patriotismo, al irse de
esta-tierra nos dejaron, como nos dejé don Ricardo Arango, huellas lumino-
sas que han hecho imperecedera y venerada su recordacién.

En esta época en que predomina- una relajacién moral colindante con el
escandalo y un desenfrenado mercantilismo que ya llega, a la desfachatez,
qué inmenso beneficio se le haria a laReptblica poniendo ante la vista del
montén- contaminado y del nucleo entristecido de los decepcionados v ex-
cépticos, las figuras gallardas y magnificas de aquellos hombres del pasado,
que fueron galarddn del Istmo v que, convertidos en artistas del decoro, su-
pieron embellecer la existencia con la pureza de sus actos y con su oblacic’m
perenne q la Virtud! Cudntas hermosas ensofiaciones y cudnitas bellas uto-
pias, caldeadas todas ellas en el amor y la generosidad, engendra en nues-
tro pensamiento la evocacién de aquellos hombres como don Ricardo Aran-
go, dignos y escrupulosos, que.nos precedieron en la marcha del tiempo de-
jandole a la patria y o sus amigos, en la. accién y lg palabra, motivos de
emulacidn, torrentes de simpatia y deudas de gratitud.

José Guillermo BATALLA.
Abril de 1945.

Recomendaciones a las Billeteras

® A las billeteras les esta estrictamente prohibido aumen-
tar el precio de venta de los billetes de loteria, del sorteo
popular o de los 3 golpes.

® También les estd estrictamente prohibido "aprovechar
que un cliente solicite un niimero determinado, para ven-
dérselo a condicién de que les compre otro.

® Las billeteras deben ser amables con el piblico que es
quien sostlene esta Institucion que tantos beneficios le pres-
ta al pais. :

¢ - Las billeteras deben informarse en las Oflcmas de la
Loterla de cualquier asunto que les interese respecto a la .
marcha de la Instltuclon y no guiarse por rumores calle-
Jeros sin ningin fundamento.
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Don DOMINGO DIAZ AROSEMENA

Primer Designado:
Z Octubre 1933 -— 30 Octubre 1933,

A lag 2 de la tarde del dia 2 de Octubre
de 1933 el doctor Miguel Angel Grimaldo Ber-
nal, en su calidad de Presidente de la Corte
Suprema de Justicia did posesidn al sefior den
Domingo Diaz Arosemenc como Encargado del
Poder Ejecutivo en su carédcter de Primer De-
signado, mientras durcre la separccién del
Presidente titular doctor Harmodio Arias.

L3 * *

El Profesor don Ernesto |. Castillero R., en
su Galeria de Presidentes de Panamd dice so-
bre el sefior don Domingo Diaz Arosemena, lo
giguiente: "La nescesidad de llegar a un modus

vivendi que tuviera los caracteres de humani-

tarismo en sus relaciones comerciales entre la
poderosa nacidén norteamericanc con la débil
Reptiblica de Panamd, induio al Presidente de

LA LOTERIA

ésta, Dr. Harmodio Arias, a efectuar un vigje
a los Estados Unides para discutir personal-
mente con el Presidenie de ese pais, Franklin |

D. Roosevelt, los problemas vitales que estaban -

afectando la buena armonia entre los dos es-
tados coparticipes de los beneficios de la gran
cbra del canal. A este efecto, el Dr. Arias pi-
did una licencia de un meés para separarse del
poder, fue llamado pora que se encargada del
mismoe en su ausencia el sefior Domingo Diaz
Arosemena, en su cardcter de Primer Desig-
nado, nombrado por la Asamblea Nacional

~que funcioné en 1932,

Durante ur lapso de treinta dias, esto es,

desde el 2 hasta el 30 de Octubre de 1933, llevd
el sefior Diaz sobre si la responsabilidad de

dirigir la nacidén v lo hizo siguiendo el derrote-
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ro del titular ‘sin introducir ] més leve cambio

en las normas administrativas, como prometie-
ra al tomar posesidn de sus funciones presi-
denciales. :

El Presidente titular quiso en esta forma re-
compemsar los valiosos | sérvicios politicos
prestados a él v ol partido en la lucha elec-
toral que acababa de pasar, . En -efecto, en
la compafia que éulming con la eleccion pre-
sidencial del Dr. Arlas,  habia sido el sefior
Diaz quizd el mdés importante factor por su de-
dicacién o la propdganda politlea entre 1o mo-
sa popular. En esta labor -fue hasta los mds
alejados rincones: del- pais, preparcmdo de

tal manera su campafia futura, objetivo inme-

diato de sus aspiraciones politicas. Con el
triunfo del Partide Liberal Doctrindgric que sos-
tenfa la candidatura * del Dr. Arias, el sefior
Diaz, uno de los fundadores v jefe de dicho par-
tido, alecanzé una curul en la legislatura de
1932, de lat cual fue su Presidénte, v como tal
iuve el honor de tomar ¢l juramento al nueve
Presidente de la Republica v recibir ol mismo
tiempo la distincién due le conlirid el cuerpo
legislativo, de ser nombrado Primer Designado.

Nacié el sefior Dicz Arosemena en la cludad -

de Panamé el 25 de Junio de 1875. Es hijo del
General Domingo Diaz, Précer-de la indepen-
dencia, 'y de dofia Elisa Arcsemena. Sus pri-
meros’ estudios los hizo en la ciudad natal en

.6l Colegio, del Istmo v los completd en Seton
- Hall College, New Jersey, Estados Unidos, De

regrego al suelo patrio, se entregd por entero
hasta no hace muchos afios a los negocios,
con lo cual tuvo la satisfaccion de aumentar
considerablemente la fortuna gue heredara
de sus padres. Perc habiéndose iniciado en
la politica vy gustade de las gratas sensaciones
del aura popular, se considerd predestinado

para los alios destinos de conductor de pue- -

blos ¥ con la fuerza de su energia inguebran-
table impuso al partido vencedor en los comi-
clos de 1932, su candidatura presidencicl para
el periodo de 1936. Lo lucha fue ruda. Sus
enemigos de primer momento se rindieron;
pero en la batalla final resultdé vencido 'él y
la- conjuncién de partides que con el nombre
de “Frente Popular” adoptd su nombre como
bandera,  Los bandos vencedores: Partido Re-
volucionario, Liberal Nacional y Conservador,
confederados, llevaron al solic presidencial o
su contendor, el Dr. ]. Demédstenes Arosemenc,
a quien le corresponde el gobierno del pais por
el cuatrenio de 1936 o 1940.

Antes de ser nombrado Presidente de la le-
gislatura de 1932 y encargarse del Poder Eje-
culivo, el sefior Diaz no tuve otra actuacién pl-
blica que la de Concejal en 1910-12, v Presi-
dente del Partido Liberal Doctrinario en 1931,
cuyo confundador habia sido”,

GABINETES DE

Por ERNESTO J. CASTILLERO

El miércoles 18 del presente partié hacia les
Estados Unides el sefior Ministro de Relacio-
nes Exterlores; doctor Roberto Jiménez, Presi-
dente de la Delegacién de Panomd a la “Con-
ferencia de las Naciones Unidas para una Or-
© ganizacién Mundial”, la cual se reunié en San
Francisco de Cadlifornia el dia 25 del citado
mes de Abril.

Durante la ausencia del Ministra I1menez es-
tard encargado del Despacho el Licenciado
Eduardoe Estnpecxut Primer Secretario del Mi-
nisterio de Relaciones Exieriores.

N \
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y JUAN ANTONIC SUSTO.

La Delegacién de Pancamdé es la siguiente:

Doctor Roberto Jiménez, Ministro de Relaciones”

Exteriores, quien la presidird; doctor Ricardo
J. Allaro, jurisconsulio, ex-Presidente de la Re-
publica; doctor Octavic Méndez Persira, Rector

- de la Universidad Interamericana; doctor Juan

R. Morgles v sefior don Abdiel Arigs. Asesor
Técnico, don Mario de Diego, Director del Pro-
tocolo de la Cancilleria v Secretarios, los sefic-
res Gerardo L, Diaz v Maximilicno Fébrega.
Estendgrafa, la sefiorita Raquel Rivera 8.

—O—
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ROMANCE DE ABRIL

" por Gema Endara Pefiaherrera.

Abril: qué bonito suena

fu nombre, como un clarin,
despertando a las. ciudades
para el alegre vivir

El aire lleva tu grito

del uno al otro confin:

corre la voz de tu nueva .
regada en tus aguas mil,
No hay alma que no se mofe
con tus Idgrimas sin fin,

ni rosa que se resista

a mirarte de perfil,

ni corazén que no suene
con su mds recic latir,

" cugndo en el drbol del tlempo
se abren tus flores, abpril.
Tienes Ia voz olorosa

DPoeta: soy un indio de flecha vy de plumaje,
v estaba en la montafia lavando mi tesoro,
cuando vibrd por montes y valles tu sonoro
clarin apocaliptico cantando al coloniaje......

Ante tu voz hermana mi sangre de salvaje
cambié en ternura todo su bélico decoro;
v sobre mi arco, en hilos se deshebré mi oro
hasta volverlo una arpa de lirico cordaje . . .

A
Hoy salgo desde el fondo de mi montafic espesa
buscando la mds roja pluma de tu cabeza
que sepa hechos titdnicos de los conguistadores,

por ver st logro en una maravillosa hazafia,

unir pora los siglos o América v a Espafia
con una gran cadena de versos y de flores.

" LA LOTERIA

7;7”//?655

del clavel v del jazmin
v la gracia pequeiiita
del diminuto alheli. 3
Sobre tus lomos cabalga '
la mafanita sutil

poniendo fuego en las venas
encendidas de carmin,

¥ en las pupilas el brillo

del Juminoso vivir. _ .
Sellas Ia tercia del afio _ i
con un broche de marfil
para que nadie lo abra
sino tu mago clarin,
Abril: qué bonito suena
tu charla por el jardin.
Escuchéndola quisiera,
en noche clara, morir . . .

LAURO

por Ricarde Mird.

A José Santos Chocane.
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MI ARBOL GEMELO

por José Maria Guardic.

En el comienzo gris de la colina,
como marcando fin o la llanurg,
‘se alza piadosamente la figura
venerable y querida de una encina.

Al rudo golpe del dolor inclina
su limpio varillaje en la espesura, —
mas guarda un nombre en la corteza dura
que le escribié mi mano peregring . . .

Oh pobre arbol sinucso del camino......
Quien nos hublera dicho que el destino
nos cobijurg con sus mismas safias;

Yo también el cansancio voy sintiendo
¥ lambién como tu me voy muriendo
con un nombre grahado en las entrafias.

COMO DOS AVES

por José Guillerme Batalla

Qué bien hicimos en romper los lazos
que unieron un momento nuestras vidas!
Nuestro amor fue una colcha de retazos
de_ engueilos rotos y esperanzas idas.

Satisfecho el capricho ardiente y vano;
escanciade la copa del deseo,

lo justo, lo mejor, lo mds humano,
era ponerle fin al devaneo.

Como dos aves de plumajes rojos,
por el vasto jardin de los antojos
que no sabe de nidog ni de arrullos.

continuaremos nuestros vuelos sabios:
tu extinguiendo tu sed en otros labios
v vo sin acordarme de los tuyos.

LA LOTERIA
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(Presentamon de credencmles del Embcuador Lew1s It

El 18 de Marzo prézimo pasado, el Embajader de Panamé en los Estados
Unidos, don Samuel Lewis Jr., hizo al Presidente Roosevelt, la presentacion
de sus cartas credenciales de acuérdo con el ceremonial diplomdtico de la

. Casa Blanca..

El Embajader Lewls en el discurso pronun-
clado en esa ocasidén se expreso en lJos si-
gulenies términos:

"Me corresponde en estos
instantes el alto honor de

haceros enirega de las car-
Ttas autdgrafas mediante las
cuales el Excmo. -Sr.. Presi:
dente de la Repubhca fde
dente de la Reptblica de Pa-
namé me  acredila  como
“Embajador Extraordinario v
Plenipotenciario de mi pafs .
ante el Gobiermno de los Es-
tados Unidos.de América v- - ;
de las cartas de rétiro de mi dlstmg'uldo pre-
decesor don Fririque Af Jiménez.

S Lewis Ir

“Mi pals y el vuestro, "E¥celéntisimé Sefior,
se encuentran ligados por lazos de interés co-

. min evidente v de esa vinculacién, mds Qs

‘de ninguna otra, dependen, en parte conside:
-table, la prosperidad del comercic internacio-
nal, en tiempo-de paz,; y la defensa y seguri
dad de'este hemisferio en épocas de guerrg.

"Es natural por tcmto, que nuestros Gober-;
nos hayan eultivado *relaciones que 6 “han

‘mantenido slempre .en . un: plano de verde-
dera armistad, conscientes del mandato que el

destine les ha impuests’ para el blén de'la co”

munidad de naciones. Esa amistad caracteristi:
ca de nuestros nexos, estuvo a punto de pé‘r-
manecer estética en decenios pasados por 1in
concepto rigorista v formal de la diplemacia,
pero hd recibide .y gontinler recibiendo ‘el im-

pulso vivificante y fecundo del nyevo sentido
que vos, Excélentidimo Senor hocbeis scibido

imprimir o lus relacienes‘entre;los ‘puseblos, ¥
que constituye la piedra m111<:tr en la h1stor1cx
de la convivencia internacional,”

"La politica de la buena vecindad, Exce-
lentisimo Seficr, mds que la orientacién par-
ticular de un pais grande vy justo, en sus re-
laciones exteriores, es por derecho propio sl po-
trimonio idedlogico comin de todcxs las néclo-
nes amantes de la PAz.

"Ponamd y los Estados Unidos de Amé--

rica se cuentan enire éstas v es por sllo que

LA LOTBRIA

a base de realidades, de comprensidn y de
respeto reciproco, saben encarar y hallar la
solucién de los problemas que surgen entre
ellas.

"Cucnde hace alain tiempo el Goblerno del
Presidente de la Guardia me confirid la direc-
ClOI’l de las Relacicnes Exterlores de mi pais,
gulo mis dctos de Ministro él convenciniento
dhtindo de’que no ‘pﬁeden existir relaciones fruc-
tiferas y cordiales entre naciénes, a menos que
la verdad vy la frangueza las presidan, v la dig-
nidad y el derecho les sirvem de fundamento.

"Puedo manifestar, con honda satisfaccién,
que el grado de cordialidad a que han Hegado
'las relaciones entré"Pdnang"& v los Estados Uni-
dos de América, reaflrmq 'y robustece en mi
esal conviceidn, y 08 quierg:asegurar que en el
desempefio de la honrosa misidn due se me ha
encomendado dedicaré mis mejores empefios
a la jarea de intensificar, st ello es dable, los
venturoses vincules de amistad que existen en-
tre nuestros dos, paises, doblemente unides por

. la vecindad continental v por la cbra portento-

sa del cqncd interocedmico.

"Excelentisimo Senor Debo tambien .por
encargo del Excelentlslmb Sefior Presidents de
la Republicc: de Panamd, 1rasmmros su saludo
‘Sordial y los votos que+ Termdula por la felici-
.dad del pusblo de los Estados Unidos de Amé-
rica vy por vuesira ventura personc;il.”

* * *

El Presidente Roosevelt
contestd asi:

"' Befior Embci]ador Me
dompldce wrecibir de vues—
tras mghos, las-cartas cutd-
grcxfas”iaéor las cuales Su Ex-
celencid; el "Presidente de la

_Repiblica de Panamd, os
‘acredite como  Embajador
Extraordinario y Plenipoten-
ciario de vuestro pais ante
el gobierno de los Estados
Unidos de América. El Canal de Panamda,:ha-
bré de ser tan importante al comercio de todas
las naclones, durante la paz por venir, como
lo es chorg o la sequridad v defensa del he-

F. D. Roosevelt -
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misferio. Estas relaciones se caracterizan por
lct devocién de nuestros dos pueblos a los prin-

cipios de libertad, democracia v politica (:le.
bueria vecindad., Es por-elle sumamente gra-.

to, Excelencia, el haber escuchado vuestro tes-
timonio en cuanto a las relacienes prdacticas de
let politica de buena vecindad en las relaciones
enire nuestros dos Goblernos. Y como vos,
creo que esa politica debiera ser .considerada

como un programa medelo para todas las na- -

ciones amentes de la paz.
"Al capacnaros pcxra ol desempeﬁo de la

_ importante misién que os ha confiado el Go-
bierno de Panamd, el Gobierno de los Estados

Unidos y sus funcionarios se sentirdn muy feli-
ces de facilitar, y apoyar en todo sentido vues-
tros esfuerzos por hacer mdés ostrechos los la-
zos de amistad gue siempre han existide entre

nuestras dos Naciones.

"De esa manera tendrdn realizacidn los be-
neficios sustancicles que deben resultar para
nuestros dos paises de su continua y estrecha
cooperacién en el periodo de la post-guerra.”

. \-:‘\f.
SUEETR Y

A Ud. le interesa saber:

Que con la gran demanda de billetes éé con-

veniente que no espere el sébado para la.
compra de sus billetes, porque corre el | . L
peligro de no encontrar su niimero.

Que es conveniente, siempre que Ud. compre

i 2 0 : billetes, tomar nota del niimero de los fo- |

lios correspondientes, pues si se le exira-
via, Ud. no puede presentar denuncios,
eic.. sin este importanie detalle.

4| ; "
Que es conveniente, coleccionar esta revista,

R+ 30 _ pues se seguirdn publicando vistas his1o-

ricas del Panamé de hace 50 afios y del L
‘Panamd de nuestros dias.

LA LOTBRIA
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| ¥l Presidente de Panamé |
y la Muerte del Presidente Roosevelt

Al enterarse el Presidente de la Rept-
blica, don Ricarde Adolfo de la Guardia,
de la infausta v triste nueva del falleci-
miento inésperado del Presidente nérte-
americano, Franklin Delanoc Rocsevelt..
formulé la siguiente declaracién:

"La Humanidad se ha estremecido con
la noticia inesperada v terriblemente do-
lorosa de la muerte del Presidente Roo-
sevelt, La pérdida que suire es irrepara-
ble. Los paises aliados padecen la desa-
paricién- del defensor més grande de la
Democracia v la América Hispana, espe-
cialmente; debe sentir el dolor de la au-
sencia del hombre que inspird y. fortale-
cié la politica del buen vecindaje.

Panamé pierde un gran amigo simpa-
tizador de- sus destinos, comprensivo y
leal v por esto el nombre de Franklin De-
lono Roosevelt quedard grabado, para ,
sxempre en el corazén de todos los pana- Franklin Delano Reosevelt
mefics”, '

- . Panamd, Abril 12 de 1945,
Excmo. Sefior Harry S. Truman,

Presidente de los Estados Unideos de América. |
Washington, D. C.

~ Bajo la impresién dolorosa causada por el fallecimiento del Presidente
Franklin D. Roogevelt, hago llegar a Vuestrar Excelencia la expresién de pro-
fundo pesar que en mi pais ha causado este infausto acontecimiento. Fl
Goblerno y el pueblo de Panamd acompafian al Gobierno y al pueblo de
los Estados Unidos de Amsérica en la intensa pena que a todos embcxrgcx

Para la Repubhca de Puanamd la muerte del Presidente Roosevelt cons-
tituye de manera muy particular una pérdida incalculable por cuanto que .
fie un probade y leal amigo que llevé a la practica los nobles postulados .
de su elevada politica de Buen Vecine,

En estos instantes en que desaparece el méximo adalid de la lbertad
v la dignidad humcnas solo cabe elevar preces al Todopodercsoe para. qua
infunda a todes los hombres la misma energia, la misma fé y la misma no-
bleza para realizar el ideal de un mundo mejor, estando ya « la vista lx
gran victorice que é1 forié con su extraordinario dinamismo.

Rusgo o Vuestra Excolencia aceptar, con esta manifestacion de dusle,
la seguridad de mi mds alta y distinguida consideracion.
RICARDO ADOLFO DE LA GUARDIA,
Presidente de la Reptblica de Panamd.

R
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DON JOSE DOMINGQ DE OBALDIA

El 30 de Enero proxime pasado, al cumplirse
el primer centenario del nacimiento de don José
Dominge de Cbaldia, Gltime Gobernador co-
lombiamnoe en el Istimo vy segundd Presidente
constitucional de la Republica de Ponamdé, "La
Estrella de Pqnamq hize la r@cordacmn de la
fousta fecha, no sdlo edltonc:hzcmdo sobre el
suceso, sino dando cobida en columnas de ho-

nor a un interesonte estudio blogrdfica que
acerca de la personalidad del eximio istmefio

escribié especialments para ese 'diaric el
historiader nacional y miembro de varids Aca-
demias de Historia del continents, Profesor Er-
nesto I.. Castillero R., Director de l - B1b11otecc1
Neacional.

El trqba]_o del Profesor Castillero, que en
esencia &s una reivindicacién de la memoria
del llustre estadista panamefio, tan discutido
por su actuacién piblica en una época tras-
cendental de la historia de Panaind, ha mere-
cido de Er TiEMPO de Bagotd comentarios fave-

rables que para satisfaccién nuestra conside--

ramos conveniente hacer notar, -

‘@ PAGINA 12

! Decimos qué parg satisfaceidn nuesira, por-
que nada -pueds ser mds placentero pora el
patriotismo de los panamefies que toda clari-
ficacién v justo aprecic que se haga de los
sucesos que dieron origen a nuestra indepen-
denciar. '

_EL TieMPo, de Bogota penodlco liberal v el

.principal érgano de la opinién de nuestra ve-

cina hermana Colombia es, ne cabe duda,
hoy por hoy, el mds importante exponente del
pensamiento colombione, ¥ por eso sus julcios
gon dignos de ser considerctdos en @l alto valor
que les corresponde.

Los comentarios 'a que nos referimos ccerca
del trabajo historico de nuestro connacional,
el Profesor Castiljero, han visto la luz piblica
en EL TieMPO de 12 de Marzo, dice asi:

CENTENARIO DE OBALDIA

"El historiador panamefio Ernesto Castillero
dedica en ""La Estrella de Ponamd” del 30 de
enero del presente afio un extenso estudio o
la vida y a la obra de don José Domingo de

LA LOTERIA




Obaldia, con motive de haberse cumplido en
eac fecha el centemar:o de su nacimiento.
"Como era de presumirse, la moayor parte
de lag diez columnas que le corsagra estd
dedicada al andlisis de sus sentimientos en
relaciéon con Colombia v con la separccién de
Panamé, cumplida mes y medio despuéds de

haberse encargado él de la gobernacién dal

Istmo.

"Obaldia erg hijo de don José de Obcxldmt
jete liberal de gran figuraclén en el pasade
siglo, que transiloriamente ocupd en tres oca-
siones la presidencia de Colombia, v cuyo re-

cuerdo, -ademds -del propio sentimientc v de

la propia educacién, lo cbligaba a la lealtad
con la patria.
“Con: criterio de historiador antes que de

panedgirista, en forma irreprochable, habla el

gefior Castillero de ld agitacién en Bogotd cuan-

do el tratado Herrdn-Hay, como un expdsito, -
que dijo el sefior Caro, -fue enviado al se-

nado y-de las palabras que con ial motivo
pronuncid con franqueza v con lealtad el se-
ficr Obaldia, senador de Panamd& en ese mo-
mento. :

y Soto en el senado -y Oscar. Terdn en la cd-
mard, secundada por la mayoria de los sena:

dores pere no por la mayoria de los represen- -
tantes, contrarrestada, mdas que por la actitud -

del gobierno, por las elocuentes: porlc:bras de
Guillermo Valencia.

“Transcribe el sefior Castxllero lets sicuientes
palabras de un estudio sobre la separacidn de

Panamd, que publicé Luis Eduarde Niste Ca--

ballere hace mdés de diez afios:-"Hallo sim-
plista, candoroso, ignorante, al cencepto que

la pérdida del Istmo. Ha podido encargarse de

la gobernacién de Panamdér Nicolds Esguerra, -

Benjamin Herrera, José Ignacio Escobor o José

Vicente Concha. Con la politica seguida por

el gobierno de Colombia, tan prodigiosaments
infantil, hubiéramos: llegado, con somgre, con
muertos, con honor, con la lucha desesperada
de cualquiera. de esos: esclarecidos: patnotas
pero indefectiblemente al mismo punto

W,

W WY . -y N

“ro, probd su lealiad ‘a Colombia,

"Y habla de su nombramiento de go_bernav-
dor v de la protesta de dog panamefics, Pérez -

- del geparatigro.

"Castillero demuestra que Obaldia fue com-
pletanients ajend a la revolucién del Istmo.
La.presentia ¥ en pleno Bogoté la habla anun-
clado. Pero. creyd ceonjurarla, de un lado con
la satisfaecidn que senticn los panamefios al
verse por fin después de tantos afics, gober-.

‘nados por uno de los suyos, y de oiro lado

con la esperanza de que el congreso colom-

- biario velviera sobre sus pasos y aceptara coh
"algunas

modificaciones un nuevo tratado
Herrdn-Hay., Los Arangos, Amadores, Ariag,
Bovds v demds conspiradores no peﬁs’qbqn lo
mismo., _
“Por eso al declararse 10[ mdependencmx una

de las primeras medidas tue’ reducir a prisién

al gobernador, sefior Obaldia, que en docu-
mentos’ clamorosos, reproducidos por Castille-
Pero man-
{eniendo latente, creemos nosotros, su simpa-
tias por el movimiento, que triunfd, al que des-

pués se imcorporé y como consecuencia del =

cual fue elegide mds tarde preszdente da Icz
nueva republice. ‘
“Hallamos cierta analogia éntre los senil-

mientos y la actitud de Obaldia en 1903 v los’

de Obondo ent el 54, Este né queria la dicla-
dura, pero no queria tampocs la constitucién.
Se opuso a Melo y se dejd poner preso por

Melo, pero en el fondo no’debid sentir ‘désa-
grado por el golpe que derribaba un estorbo‘
Obaldic no hizo nada ‘que sé le pudiera repro-

‘¢har como violacion de su juramento, ni me-

nos que pudiera cénsidercrse como un fomento
Pero debid sentir alivio en
lar prisién al pensar en que la obra del Cdnal
seria al fin hecha al derribctrsée'l estorbo, que
pard el caso era la unién con Colombla B4

“nos dié lo despedida. ‘ -
hace depender del nombramiento de Obaldia -

“En Panamé lo veheran como a un procer; _
Entre nosotros quedcard su nombre indisoluble-
mente unido-al recuerdo de la mayor desgra-
cia por que hayamos pasado. Personalmente
era un hombre probo, sencillo vy bondadoso.’

" Siendo conservador hizo, cucando Hego la hora,
un gobierno” liberal, ¥ con su accién prestd’

grandes servicios al Istmo. Comprendemos .

“muy blen que alld exalten su memona con
. motive de su centenario.” ‘

; 4 SOOHd ; ; Caaa % @ PV VWY
4 Proteja a la Loteria Nacional
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Sendero de Luz en las Tinieblas

. por Andrés €ristéhal Toro.

En el pintoresco pusblo de La Palma, encla-
vado en el Darién, una de las regiones mds
bellas v de mdas porvenir en la Repiblica de
Panamd por la exuberancia de su vegetacién
v sus riquezas naturales, en un pueblo existid
un humilde heogar formeado por Juan Beutiste
Toro, colombiano v Belermina Sénchez, pana-
mefia, cuya pareia did a la vida dos hijos
slendo vo, Andrés, el mayor de ellos nacido
en el afic de 1914, :

De mi dulce madre, no llegd mi mente a
guardar el recuerdo de su sér porque la perdi
en muy temprana edad, quedando con mi her-
manito al amparo de mi padre... Estg com-
pariia su tiempo entre las faenas agricolds, v
algtn servicio que, de tarde en tarde, prestaba
en la comunidad como dentista aficicnado. ..
Asi ganaba el sustenio que, dicho sea de pasc
no era todo lo suficientements holgado que
deseara para su familia. ‘ .

Recuerde que de él recibi la primera ense-
fianza de lectura, escritura de modo que al ir
a la escuela tenia ese adelantade.

Compartia con mi padre las faenas cam-
pesires teniendo al mismo tiempo oportunidad
de conocer en ese gran libro de la naturaleza,
lantas cosas bellas v Gtilles que despertiaron
un vive interés por recorrer nuevas regiones,
nuevés paises haciendo bullir en mi sér el es-
piritu aventurero. :

Por eso hoy quardo, comeo el mds preciado
caudal de mis recuerdos aquellos rumores de
sus extenscs rios; de las maravillosas selvas
de la cordillera de los Andes que desciende

- hasta el mar; de esas playas; de tanta luz, aro-
‘ma v colorido que circundaron mi infancia v
que tan bien supieron captar mis sentidos para
mi actual recreacién. ..

... Asl llsgué a la edad de trece afios cuan-
do de nuevo se agercd la muerte y tras una
penosa enfermedad, arrebatd o mi padre... '

...Con la desaparicién de él, naturalmente,
cambié por completo el escenario de mi vi-
da... Pul trasiadado al Llaruma: una pobla-
¢ién de Colombia en el departamento de An-
toquia, donde con mi hermano paterno que
poco se preocupd por lo que mi padre més le
encareciera; hacernos continuar nuestros estu-
dios; con el products de algin pequefio haber
én propiedades que en su patria él conserva-
ba... Todo el iempo erg dedicade a trabajar,
pero a trabajar duraments en el campo.

Estundo en tal situacién llegé el afio de 1932,

'
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‘nido el resultado esperado.

cuande prineipié a notar cierta dificultad visual
que dia por dia se acentuaba mds, haciéndome
suirir notablemente lo que me obligd a trasla-

“darme con toda rapidez a la ciudad de Mede-

llin en busca de oculistas.

Recluido en un hospital después de haber
side examinado por distintos especialistas sin
que llegaran a acertar de dénde procedia el
mal dispuso el Dr. Gonzdlez que se me operara
el ojo izquierde a fin de ver si por lo mencs
se lograba detener la snfermedad.

El Dr. Veldsquez, en e] Hospital San Juan
de Dios practicé la operacién vy pasado el tiem-
po prudencial se noté que no se habig obte-
En medio de mi
angustia conoci de todas las dificultades que
se presentoan d guiern no cusnia con famtlia o
amigos en un lugar extrafio v sobre todo con
escasas monadas que se acaban en-un abrir
y cerrar de ojos. Recuerdo que tocd al Dr.
Gonzdlez decirme la terrible verdad. Amigo,
desgraciadamente la ciencia ha agotado todes
los recursos pard su causa y la muy escasa
vizién que ain le resta estd a punto de desa-
parecer. La Gltima esperanza para recuperdr,
o por lo menos detener e! mal de mi vista
quedd desvanecida v asi al terminar el afio
33 la luz se apagd para siempre en mis pu-
pilas. ’

Come ese proceso fué legto resultd veniajoso
en el sentido de que ol formarse poco o poco
el mundo de las tinleblas, gradualmente fui
entrando en él de modo que la nocidén de dis-
tancias, volumen, direcciones, formas, etc., fue- -
ron captadas progresivamente en ese nuevo
ambiente; siendo por esa causa menos dificil
de transicién de la luz a las tinieblas totales
en que quedsé.

Por fortuna para mi el Dr. Gonzdlez conoce-
dor de mi situacion econémica propdsome in-
gresar, por medio de una recomendacién suya,
¢t la escuela especial de cliegos y sordos mudos
de Medsliin. '

Grande fué la sorpresa que experimenté al
saber que en el lugar existia escuela de esa
naturaleza y acepté interndndome en ella en
Agosto del afio 33, a la edad de 19 afios.

Dejaba trds de mi, las mds gratas ilusiones -
de un hombre en plena juventud;.senti que
amor, ideales y cuanto la vida ofrece estaban
perdidos en mi existencic.’

Grande fue mi decaimiento espiritual atin -
cuando el sefior Director Francisco Luis Her-
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némdez e tratd con toda amibilidad e inme-
diatamente me puso en relaclén con el alum-
nado.

Cudnta dificultad para valerme! Cuando
ese alfabeto de sistema Braille fue puesto en
mis moanos me parecié un problema casi im-
posible de solucionar v hasta sin objeto para el
futuro que se me esperaba, segun el concepto
que en esos dias tenia formado.

Pero reﬂemon(mdo profundamente. ilegué a
la conclusién de que era necesarlo arrancar
de mi mente &l continuo pensamiento sobre mi
ceguera; gue ésta era un hecho cumplido que
debia aceptarlo valerosamente y dispuse tra-
bajar principiando por mi adaptacién mental.
Nunca como entonges comprendi que necesi:
taba un fuerte apoyo para levantar mi vida
v lo enconiré en la religidén; la fe en Dios~me
impulsé. Lleno de energia espiritual tomé nue-
va direccién con tal chince, que ahora en ocho
diag aquel abecedario estaba perfectaments
conocido v asi segul, cuesta arriba en el apren-
dizaje de los distintos ramos.  Mis manos se
adiestraban al mismo tiempo en diferentes tro-
bajos manuales. Gran sedante lo fué también
el estudio de la musica. Mucho aproveché
formando parte en excursiones culturales inte- .
resantisimas como lo fueron entre otras, una
que duré mds de un mes por todas las ciuda-
des del Occidente Colombiano vy la que con
motivo del cuarto centenario de la fundacién
de Bogotd se llevd a ese lugar con todo éxito.
En estas excursiones comprobé que estaba la-
tenté en mi el espiritu aventurero, que podria
gozar y que ahora era yvo el hombre nuevo
adaptémdose a un nusve mundo,

Asi transcurrieron cinco afios; al cabo de los
cuales hgbia terminado el primer cicle de en-
gsefianza secundaria teniendo durante toda esa
época la mds grata impresiéon sobre el profe-
sorado v alumnade debido al alto espiritu de
cooperacion y comprensién que en ese plantel
existe.

Vivo estaba-siempre el deseo de retornar
a lo patria con el ideal de poder servir en
algo « los compatrictas de mi mistha condicién.
En marzo de 1939 estaba de regresc queddn-
dome a residir en la ciudad de Panamd, capi-
tal de la Republica. Juan Bautista, mi herma-
no, pronto encontré trabajo vy yo, una vez pa-
sados los primeros dias de entusiasmo por el
retorno comencé a sentirme dlgo inguisto. Es-
taba después de largo tiempo en el hogar de
mi to. La vida ahora resultaba mondtona
comparade con la continua actividad de la co-
munidad escolar que habia abandonade v
més ain debido a que poco salia. Ml herma-
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no suministraba lo necesario para mi mante-
nimiento v vo hacia algunos trabajos monua-
les para ayudarme, tales como empajar sillas -
y otras cosas mds. Como mi ideal era hacer
algo por los invidentes, dentro de mis estre-
chas circunstancias traté de tomar informes vy

llegué al conocimiento de que en ese sentido
nada se habia hecho en Panamd.

Se aferrd mdés a mi mente la idea de que
algo se debla hacer para qué se fundara es-
cuela para ciegos en este pais. Por medio de
algunos relacionadeos hice sugerencias: enire
ellas dirlgi una carta al muy active Club Los -
Leones"” carta que fué bien comeniade v res:
pondieron ofreclendo tomar en cuenta el asun-
to. Desgraciaduaments, por distihtas causas,

no se Hevd a efecto nada que crlstalizclra en
realidad. ‘

No desmayé y fraté, en compafiia de -dos
periodistas, Ortegas vy Ramirez del Salvc:dor v
Nicaragua respectivamente, fundar una mo-
desta revista teniendo comeo principal finalidad -
formar ambiente en la localidad o favor de la
causa de los clegos. D1flcu1tosdes economlcas o
que por ese entonces fueron insalvables, impi-
d19ron que este proyecto saliese avante. -

Entences me entusicemé por hacer un curso
de intensificacién en mis estudios lo que quizd
me daria al mismo Hlempo que la propia ven-
taia, quizds mds opertunidad para mis deseos. -
Solicité una beca por intermedio de la Socie- -
dad Hispano Americcna pro Clegos con la
que mentenia correspondencia  hacia algin
tlempo. Inmediatamente me fué otorgada por
el New York Institute of the Blind, bajo la direc-
clén de su muy competente director Dr. Merle
E. Frampton. Todos los gastes corrian de par-
te de dicha institucidn, salvo los de viaje, tal
cual consta en carta que por I Sociedad His-
pana me fué enviada en Septiembre del 41.

Muy animado iba en este asunto porque
estaba en vias de conseguir con mi goblerno
el pasale; pero una vez mds enconiré el fra-
case pues esto ocurria en el afio en que una
revuelta politica derrocé ot Gobierno de enton-
ces, (1941.) Pero no me quedaba ofra cosa que
acariciar mi ideal mientras tejia v. tena casien-
tos de sillas, cuando una mafiana me sor-
prendi¢ el avise que daba un periddico de la
localidad en el que se hacia saber que se
abriria la tan deseada escuela para invidentes,
gracias a las actividades de Enrique Zamora

‘Rivera, ciego nicaragliense.

Mi hermcno se entrevistd con dicha persona
v le Hevd a mi casa. Muy grato me fué ol
oir de sus proplos labios que estaba adelan-
tado ese asunto v que era un hecho que el
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‘Gobiernd la abriria déndole a él la direccidn
v asi aprovecharia mis servicios como maes-
. tro, ) ., .
En el curso de la conversaciébn me preguntéd
por qué no salia con frecuencia v le repliqué
ue por no tener siempre quien me acompa-
fiarc. Al oir esto Zamora respondié: pues asi
nada haremos; Ud. ne podrd estar en la es-
cuela siendo siempre conducido para ir a su
trabajo.
cirse por Ud, mismo vy no ser un esclavo de
la voluntad dé un lazarillo, El lazarillo: bien
puede ser usado de cuando en cuando pero
no debe ser de imperativa necesidad toda su
vida,
obra 1 pro clegos escoic entre quedcxrse en estas
cucatro paredes o lanzarse a la calle libremerite,

Si estd dispuesfo vendré dentro de dos diqé v .

le ensencrre a orientarse en la ciudad.

Anle rctzones ian convincentes y sobre todo
ante el gran temor de que se escapara de en-
ire mis manos una oportunidad ton valiosa po-

Cra ol vy poara sér atil a mis "hermanos clegos, -

‘no vacilé en empsfiar mi palabra vy le dije:

Venga; pondré de mi parte cuanto pueda para

aprender lo més pronto posible.

Aquella npche no pude dormir porque ten-

go que manilestar que no daba un paso fuera
de la casa solo y ain ccompafiado sentia gran
nerviesidad cucando estaba en la calle, Cuan—
do estaba en el colegio iba con cﬂqun cornpr:i-
fiero sordo-mudo v e estos cczsos con mi her—
mano o profesores.

Al fin amaneci resuelto a quitarme. el miedo
¥ la pena que sentia.al imaginarme cémo se
reiricn al verme vacilante por esas vias pibli-
cas.
niera o buscarme. Manifesté « los de la casa
que saidria completaments solo en la noche,
sericc menos notada mi presencia. Todos fue-
ron opuestos porque 10 COHSld.eI'C(I'OII und gran
locura pero nada hube que me detuviera y
cuando cayeron las primeras sombras sall. Ha-

bia pedide datos v sabia hacia que lado es-

taba la vio menos transitada y por elia me
arrojé.  Aquello fué terrible. Sentla estar co-
mo en un’ gran vacio; tal erd mi estado que
el bastén se cala con frecuencia de las manos
v quedaba sin quia hasta encontrarlo o has-
ja cuande algtn transednie me lo entre-
gaba silenciosdmente con una palabra de
compasién o con un insulto por salir en ese
estado.
entre empujones, golpes, gritos v vo, hacia
" adelante preguntendoe, buscande apoyo v di-
reccién en los duros muros de los edificios.

Hubo un momento en gque senti que mi pié_
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Si quiere venir debe saber condu—l

. 51 en reclidad quiere cooperar en la |

" estado era feliz,

Debia hacerlo antes de que Zamora vi-,

Ahora iba entre la corriente humana’

no lograba encontrar la base de una acera y
que me caig, cuande ful tomado. fuertemente

por la cintura colocémdome sin decir palabra,

unos pasos adelante; dias después supe que
quien hizo aquello fué un primo que se habia
venido tras de mi, ¢ clerta distancia, pare que
no lo notara y me refirid que de no haber es-

" tado él, hublera caidoe en un prec1p:c1o que hay

en esa calla.

Estaba bafiado en sﬁdor'y-llévdba cids ho-
ras de estar en esa lucha cuando al ‘fin des- _

pues de andar como dos k110metros legué a

" casa, temblando me atreié o ld cama; tenia

golpas en las piernas; sn I espalda; los ma-
nos me sangrabon todas  rasgufiadas por el
roce de las paredes pero ‘en medio cle ese
Habia ‘tomado i primera
experiencica v cuando viniera Zamora no esta-

ria tan lleno de aguel misdo, de aquel temor
" de antes. ‘
" ¢uenta gue Panamd es una ciudad de mdés de

- Efectivaments hay que tener en

cien mil habitantes; sumamente transitada por
vehiculos v de un trazado ol estilo colonial.

" Cuando d! dia siguiente sali con Zamora sus
"indicaciones me fusron muy convenientes vy

como estaba despojade de parte del tefror que
me fué mde fdeil el aprendizaje. - Para ‘los
transeuntes fue scusa de admiracion ver o un
clego guiando a otro en esa misma condicién,
Desde entonces poco a poco me orientéd: de
ial suerte gue hov para mi la. ciudad me es
familior, recorriéndola con toda tranguilidad.
Las poalabras de Zamorg fusron como a ma-
nera de inyeccién vigorosa y gracias a ellas

-y a mi gran anhelo de ser Uil « la causa de
log ciegos me aventuré en la empresa de eman-

clparme del lozarillo., No tendré cémo agra-
decer ese favor a Zamora porque aungue por
causas que no es del caso explicar la escuela

no llegd o abrirse, en.cambio quedé con un -

gran servicio a mi faver. Qué hubilera sido
de mi cuando poces meses después enfermd v
murid mi Kermaono. quien era tedo para mi.

En medio del dolor que su pérdida me produjo. -

sentia la. satisfaccién de haberle sido 1l en

gus Ultimos digs haciéndole todas las diligen-

cias que necesitaba vy yendo al hospital para
acompafiarle hasta su postrer momento.

do lo perdil © Ahora si quedaba gclo sin su

gran apoyo material v moral. Tenia que cos-

tearme todo lo necésario a la existencia. Con
que contaba sclaments con mi nueva arma o

la gue tanto debo; mi libertad sablende con-
ducirme solo -en las calles, |

Algunos amigos me aconssjaron hacer ven-
tas de periddicos locales.
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la Imprenta “La Estrella de Panarn'” donde
se me did todas las {ocilidades v desde enton-

ces diariomenie salge a las cinco de la ma- -

fiane de casa, paso a a imprenta para recoger
los periddicos y en un si,tib Hio hago mi venta
al mismo tiempo que me relacione con tanfas
personas de todas razas v clases sociales qus
directd o indirectamente tratan conmiao. Esta
actividad me proporciona una gandancia para
mis necesidades. Asisto a un curso de Radio
Telegrafic en la escusla de Artes v Oficios v
parece que comio mi deseo de ayudar a mis
semejantes privados de la vista es tan profun-
do, la Providencia me permitid, por casualidad,
haciendo mi venta de periddicos conocer a un
miembro--de una familia en la que hay una
‘nifics invidente de nacimiento.

Una vez relacionado con dicha familia me

compromet! con el padre de Florisabel, que asi

e llama o crictura o ensefiarle por el ms’temcz
Braille,

Todos: los: dias me traslado en cxutobus cx.

un barrio eén las afueras, de la ciudad donde
residen. Flori tiene siete afios, es scna, fuerte,
inteligénte, alegre v traviesa. Hace un afio

gue recibe clasés y siento inmensa satisfac- -

cién al constatar que tiene vencidas las preli-
mincres de la lectura, y escritura. Cuédntas
veces, guicndo sus manos; expliccmdo las lec-
ciones he pensado: Es esta mi primera alum-
na en Panamd; es. ella la primera nifia que
en mi propia tierra aprende el sistema Bradile;
quizd si este trabaio ha de ser el primer gro-

nlto v esta nifia la primera pledra en que-hc:‘

de apovarse esa escuela que tanto ansio.

También asi, en mi nueve trabajo conoci a
una sefiorita’ panamena quien perdié la vista
hace unos tres afics. Estamos canjeando cla-
ses. Dos veces por semana le dicte lecciones
de lectura, escrita y ella, en cambio, me ensefia
inglés.

Con estas fadenas vy ofras mds no enumera-
das, las horag de mi vida transcurren llencs
de actividades y cada vez nuevos senderos
plenos de luz descubro en mis tinteblas; ple-

nifud de luz espiritual que ial vez jamdas hu-

biera imaginade, ni Begado o comprender co-

mo videnle. Creo que chora estoy en el primer -

capitulo de otra vida porque he vivido en las
dos vidas de la luz y la oscuridad pero actual-
mente me siento tan lleno de optimismo v tan

alegre que ni tiempo tenge para recordar que .

soy ciego,

Ahora-bien; comprende que ni yo ni-la vida ‘

que he llevado tengan la mdés minima impor-

tancia para el piblico en general pero s con-’

sidero que es'un deber este insignificants dpor-
te; esta narracién para mis hermanos ciegos
para aquellos sobre lode que se sientem des-
alentados, cansados, desesperanzados a quie-
nes hago un llamade para que se levanten,
luchen v abran pase coda cual en la medida
de sus posibilidades dentro de nuestré mundo
compartiendec responscxblhdctdes con los vi-
dentes.
Para todos hay oportunidad!

LB,
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Loteria Nacional de Beneficencia
< ES UNA EMPRESA NACIONAL DONDE UD. DEMUEST&A Cg

SU PATRIOTISMO AYUDANDO A SOCORRER LAS ‘
NECESIDADES DE L.OS PANAMENOS NECESITADOS ...

, ES UNA EMPRESA HUMANA DONDE PUEDE HACER |
> FORTUNA AYUDANDO A LOS DESAFORTUNADOS

JUEGUE A LA LOTERIA NACIONAL DE BENEFICENCIA
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FI. VIEJO

" por Ricarde Miré.

N

Yo iba por un ancho camino lleno de som-
bra v de paz. Bajo mis plantas la arena de la
genda brillaba como oro en polvo en aguel
maravilloso dia de primavera.

En una revuelta del camino vi delcmte sen- .

tade scbre una pledra blonca como un altar,
a un anciano de barba blanca como dguelia

pledra v de ojos azules v prolundos como el

cielo. Parecia un sacerdote de los omtiguos
tlempos, en oracidn. '

—Buenos dia, buen hombre — le due al
L Xasar, .
—Buenas tardes, Joven e mﬁa respondid el
anciano, ‘

¥ me detuve, sorprendido, lo mird, luego
miré al cielo v vi gue, en electo, el crepisculo
se apagaba en el Ocaso. Yo no habia ad-
vertido que el dia tocaba ya a su fin. ..

—Qué llevas en la mano? — nle preguntd
el visjo — jes acaso una flor?...

—No buen hombre: es mi corazén. ..

—Haces mal, vy si no lo guardas se te des-
hojard en el camino. Ahora bien: como has
tenido virtud para sacdrtelo del pecho, la ten-
drds para llevarlo en adelente entre tu co-
beza. .

—Senor: vos no gois honrado. ..

—Veo que eres sincero, joven.

- —Sefior, mi lengua no pueds desobedecer
lo ‘4ue mi corazén le manda.

—Haces mal, joven. La sinceridod es la
peor de las impertinencias. St tu superior te
pide tu aprobacién a cualquiera de sus actos,
apruébale, porque si te permites opinar te odia-
rd v te perseguiria, Limplate los dientes aun-
que no hayds comido, porque si le pides un

- duro a un amige diciéndole que tienes hambre,

no te lo dord v te despreciard. S quieres a
unca mujer, no le confieses nunca que sdlo tie-

nes un pan que compartirds con elle, porque

se reird de 11 vy se ird con los que le olrezcan
diamantes vy no le den luego ni el pan que t4
le cfreciste. Bi la mujer de tu amigo- le es
infiel v todos lo burlan, no se lo digas, porque
te llamearé calumniader v te matard para lo-
var la honra de su mujer. Si...

—Seflor, pero eso es horrible.

—Es la verdad. Conque si quieres ser' feliz
lleva el corczén en la cabeza y la mentira en
los lobios. '

—Cdmo os llamdls, sefior?

—Yo sov el Desengafio, dijo el viejo. ..

Y despertd. Me latia la cabeza de dolor v
me ardicn log labios de fisbre, v por un mo-
mento pensé que levabd el corazén en la ca-
beza v la mentira en los labios.
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NUMEROS ]FAVORECID@S POR ]LA SUERTE
de ENERO a ABRIL de 1945
Fecha Sorteo Primere Segundo Tercero
ENERO 7 . 1346 1637 3761 4147
" 14 1347 1058 8091 2690
" 21 1348 8664 1974 7980
4 r 28 1349 4944 5259 8747
FEBREROQ 4 1850 0338 7978 7564
" 11 1351 0756 . 1521 3364
" 18 1362 0298 3686 : 3420
" 25 1353 0620 0918 8703 -
<
MARZ0O 1 S 1354 R 8176 0898 05681 @
il 1 1366 8502 9617 0752
" 18 1356 4444 « 3651 8523
v 25 13567 9133 1981 - 6218 2
ABRIL 10 e 1358 6686 2558 3357 4;
" - 1859 7569 : 98910 4251 $
" 15 1360 1599 2727 1491 4
. 22 " 1361 9410 8720 7404
" 290 1362 8281 3561 5667
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Bi@graﬁ'a de don Ricardo Arango

Gobornador del Departamento de Panamd.

Fl dia 19 de Febrero del afio de 1838, nacid
en la ciudad de Panamd el sefior don Ricardo
Arango. Fuercn sus legitimos padres el Dr.
D. José Agustin Arango, natural de Puerto
Principe (isla de Cuba) vy la seficra dofia

Tomasa Remén Zeparda, instmefia, nacida en .

esta capital.

El Dr. Arango, por el nacimiento hijo de
Cubda, lo fud de Colombia por naturalizacién,
v como tal sirvidé a la Patria en los tiempos
de nuestra magna lucha por la independencia
del dominic espafiol; v de la Patrla merecid
el ascender a culmincntes puestos publicos,
entre otros a Senador en dos distintos perio-
dos. A érdenes del General Soublette el Dr,
Arango marchd el Perl v le cupo alli distin-
quirse en la toma del Paerte del Callao, por
lo que fué condecorads con la medalla con-
ferida a los héroes de tan gloriosa jornada.

Corre, pues, por las venas del actual Gober-
nador de Panamd preclara sangre de los Pro-
ceres que nos legaron el dén inapreciable de
la libertad americana.

Desde muy temprana edad mestrd don Ri-
cardo Arango predileccién por los estudics co-
merciales, los que comenzd o log 12 afios en
la ciudad de Puerto Principe, hasta los 15 en
que fué enviado a los EE. UU. de América. En
el colegio Fort Edward completd su educacién
comercial, después de cuatro afios de estudio,
v regresd o Panamd en el afic de 1858.

Por entonces bien lejos de la mente del jo-
ven Arango estaba tomar parte activa en la
politica del pais, v asi fud que el afic de 1861
abandoné este teatro por el de Guayaguil des-
pués de haberse ejercitado aquil practicaments
en sus conccimientos de comercio.

Su amor a los vigjes, v el haberse enferma-

do de cuidado en Guavaquil, le hicieron pen--

sar en dar una correria por el Pacifico, v al
efecto visitdé ol Pert y Chile. En Guavaguil
habia iniciado con regular suceso negocios
propios de comercio ¥ habia estado hecho car-
go de log de un Ho materno. No quiso, em-
pero, tornar por entonces a agquella plaza v
volviéd g Panamd; mds, amante siempre de los
viaies, no tardé mucho en emprender una
larga correria por el Norte v Sur de los EE.
UU. v Europa.

A su regresc fijé domicilio en Guatemala,
llemado alli por el sefior D. Guillermo Nelson,
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sujeto que habia sido uno de les primeros re-
presentantes del Ferrocarril de Panamd v con
quien habia trabado desde entonces leal y es-
trecha amistad, En Guatemala permanecid
hasta algln tiempo después de muerto su so-
cio en que resolvid regresar a fijarse definiti-
vamente en Panomd.

" El Gobierno de Guatemala le distinguié con |
el nombramiento de Cdnsul de aquella Nacidén
en el Istmo, cargo que sirvid por algunos
cifios.

Hasta agui don Ricardo Arango habia dado
rienda a sus gustos por el comercio, ¥, &l no
del todo ajeno, si por lo menos habia perma-
necido dalejado. de la politicas militante, oun
cuando desde los albores de la regenerccién
se manifestara como partidario decidide de la
transformacién propalada vy llevada a cabo
en el pais por el Doctor Rafasl Niifiez.

Por los afios de 1887 v 1888 fué cuondo
comenzé don Ricardo a desempeficr puestos
piblicos. En su cardcter de suplente del Pre-
fecto de la Provincia de Panamé se hizo car-
go, por algunos meses, de las funciones inhe-
rentes a dicho empleo distinguiéndose por la
correccién de sus procederes en este puesto
de autoridad.

Més tarde, siendo Gobernador el General

. don Juan V. Aycardi, sirvié durante casi cin-

co afios el delicado cargo de Administrador
General de Hacienda, confirméndose més v
mds su alta reputacién de hombre probo v
nimiamente escrupuloso. El Goblerno Nacio-
nal le distinguid después con el nombramiento
de Administrador Departamental de Haclenda
Nacional, v tocd organizar, como tal, esta ofi-
cing, creada el 19 de Marzo de 1893,

La Ascmblea del Departamento hubo tam-
bién de discernir a don Ricarde Arango la dis-
tincién de nombrarle Senador Suplente duran-
te el periodo de 1890 v 1894 para asistir al
Congreso por Panamé, mas no le cupo concu-
rrir a las sesiones de aquel augusto Cuerpe,
pero en ese mismo afic de 1890 tocdle ser
miembro de la respetable comisidn compussta
del limo. Sefior Obispo, Doctor Peralta, y de
los Dectores Pedro ]. Sosa v Manuel Amador
Guerrero, que marchd o Bogotd o conseguir
de la legislatura de aquel afio una prérrogo
para la compafiia del Canal Interocednico,
prérroga que conseguida “librara o la Nacidn
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de una situccién enojosa y qua devolvid la

tranquilidad vy calmo la agitacién’ que con la-

terminacién del plazo se producia”. (1

Por 1ltimo, en el sefior Ricarde Arange re-
eayd el nombramiento, hecho por el Poder Eje-
cutivo Nacional, de Gobernador para regir los
destinos del Istmo, puesto que comenzd a ser-
vir con el general aplauso ¢l 1° de Septiembre

de 1893. En 1895 fué reelegido por el Excmo. -

Vicepresidente, encargado del Poder Ejecutive
de la Replblica, Dr. Miguel-Antonio Caro, v en
ejercicio de las funciones de Gobernador -con-
tinha hasta la fecha. - :
Como hombre publico, el sefior Arango se
ha distinguide ante tede por su civismo v su
alteza de miras. I-I_oni?b_r;e de rectitud incon-
* trastable no se doblegaria ante exigencias in-
debidas asi supiese que habria de costarle
toda suerte de enemistades v de injurias. Por

esto ha merecido la aprobacién de sus actos .

de los hombres culminantes de todos lbs par-
tidos y del preponderante gremio extranjero:
y por eso el Ejecutivo Nacional juzgd . como un
acto de estricta justicia reelegirie. para. conti-
nuar ejerciendo el alto carge de Gobernador

(1>—ESTRELLA DE PANAMA.—Edicién extraordinarier del 3 de
Mayo de 1866,

Bt WY WA

" de Panamé, as! que hubo ’terminczdo el primer

periodo ‘en 1895. - Lo
Como jefe de la administracién se hcx hecho
netar, principalmente, por sus vastos conoct-

. mienios en los asuntos de Hacienda. Su edu-

cacidon comercial, el ejercicio de los negocics
mercantiles v los vigjes, habion dado al que
habia de regir los destinos de Panamé, el co-
nocimiento practico que tan acertadas dispo-
siciones le han hecho decretar durente su do-
ble administracién en pro del progreso, solven-
cia v buen crédito actuales del Istmo.

Por lo demds, retinense en don Ricardo

Arango, el distinguido porte v la refinada cul-
turar del mds ccumplido caballero. Poses ol
don de las gentes, por lo que sabe caplarse
el aprecio v la buena voluntad de los grandes
y de los pequefios, de los podérosos v de los
humildes;. condiciones que si son de inapre-

clable valor en todo Gobernante, son de im-

prescindible necesidad nacionales del pals, en
esta seceidn considerada como el termémetro,

. por asi decirlo, de la cultura v adelantd, no
tan sdlo del pueblo istmefio sino de toda la

Nacidén colombiana”, asi lo exigen.”

(Tomado del Directorio de la Cludad de Paﬁczmc’z, de
Francisco Posada, afic de 1898, pdgina 123).
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BANCO NALIONAL DE PANAMA

FUNDADO EN 1904

2 | DEPOSITARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA o :
S . OPERACIONES BANCARIAS EN GENERAL >

Cuenta con el mejor servicio en el pafs con sucursales
en Colon v agencias en

Direccién Telegr_éfica: “BANCONAL”

EDUARDO DE ALBA, Gerente.
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FRASES HISTORICAS

por Juan J. Méndez.

(OI—I MUJERI QUE GRANDE COSA ES LA FIDELIDAD)

'Chiomara, esposa de Ortlagon, tetrarca
galata, era altamente apreciado tanto por
su belleza fisica como por su virtud y caréc-

. Después de la derrota de los galatas,
cerca del Monte Olimpo en el afio 188 antes
.de nuegtra era, Chiomara, fue hecha prisio-

nera entre otras damas de la Galacia y-
.-puesta al cuidado de un centurién.remano

tan. apasionado por el oro como por, las mu-
jeres. . Desde el primer momeénto en que la
tomoé a.su cargo no cesd, un sélo instante en

procurar seducir a la bella Chiomara para
. rendirla a sus infames deseos; pero no-pu-
.diendo alcanzar-su intento por ese medio

o hizo uso de la fuerza, para dominar a esa
. mujer a quien la desgracia reducia.a la es-
clavitud.. Queriendo mostrarse arrepenti-
do del trato infame que usé para llevar a
cabo su propésito, ofreciole a Chiomara la
libertad no sin antes exigir una fuerte suma
como rescate, Convenida lo cantidad, y
para poner en practica el arveglo, permitis
-aquel que ella escogiera los prisioneros que
rdebian ir a notificar a la familia de la in-
fortunada mujer, las condiciones.del resca-
te e indicar el sitio cerca del rio donde de-
beria, tener lugar el cambio, por oro, de la
..-incomparable Chiomara. Enire los comisio
nados se hallaba uno de los eselavos de la
. galata quien asi lo habia pedido. El centu-
. rién condujo a Chiomara hasta las avanza-
das y la noche siguiente dog miembros de la
familia de la princesa, acudieron al lugar

de la cita a doride el centurién Hevé la cau _

tiva. Cuando hubieron entregado el caudal
que habian llevado —que era la suma con-
venida— Chiomara en su propia lengua. or-
dené a los-habian ido a recibirla que des-
cargaran sus. dagas sebre el centiurién en-
tretenido en pesar el oro, precio del rescate.

Ejecutada la orden y Satisfecha Chiomara
de haber vengado la. injuria hecha a su cas-
tidad, tomé Ia cabeza del oficial romano,
que ella misma separé del ronco, y escon-
diéndola en los pligues de su traje, fuese
donde Ortiagdn, su esposgo, quien habia re-
gresado a su casa después de derrotadas sus
tropas. Apenas llegd a su pregencia, Chio-
mara tiré a los pies de su esposo la cabeza
ensangrentada y horrible del malvado cen-
turién. Sorprendiendo Ortiagén ante he-
cho tan extraordinario y habiéndole pre-

"guntado éste a su esposa de quien era aque-

lla cabeza y qué la habia inducido a ejecu-
tar un acto semejante tan extrafio a su sexo,
Chiomara, ruborizdndose un momento, pero

-expresando al propic tiempo su intensa in-

dignacidén, le puso al corriente del ultraje

de que habia sido objeto y de las venganzas
“a la cual, su instinto de mujer honrada, le

habia llevado. Entonces, Ortiagén conmo-
v1do y no pudiendo contenerse exclamé:
—Oh mujer! qué grande cosa es la fideli-

daddad! “Qué cosa més bella es, Ortiagén,
~—repuso Chiomara— el poder decir: dos

hombres en mi vida no se varagloriaran de
haberme poseldo

Hermoso rasgo de verguenza y de honor'

El comportamlento de esa princesa, ven-

gandose con la muerte dada al ladrén de su
honra ‘la muestra muy superior a Lucrecia
dandosela ella misma después de ultrajada,
Plutarco refiere este hecho en su tratade
sobré la virtud de las mujeres de donde to-
mamos el hermoso nombre de Chiomara
Gue blen vale la pena de ser trasmmdo ala
posterldad v tenido como sinénimo de vir-
tud y de caricter, cualidades las més apre-
ciables a que puede aspirar una mujer.

O
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LA LENGUA CHINA

ORIGEN DE LA LENGUA

La lengua china se divide realmente en
dos lenguas muy distinttas; la una escrita
¥ la otra hablada. :

La lengua eserita no es alfabetma, gino
ideografica, es decir, se compone de la reu-
nién de gran ntimero de catacteres mas o
menos complicados, de los-cuales cada uno
representa una idea, un objeto.

En los tiempos primitivos la escritura que -

se usaba era jeroglifica y se conocian tan
s6lo doscientos catorce signoes, con los cua-
les se representaban de un modo imperfecto
los objetos. Habia algunos signos para el
cielo, otros para la tierra, el hombre, log
animales, las plantas, los mineraleg ete., ete.

Esta escritura defectuosa no pudo subsis-
tir por largo tiempo en un pueblo tan escla-
recido como ha dado muestrag de serlo el
chino y pronto se sustituyé por un nuevo
sistema, el mismo que existe hasta ahora.
Los chinos miran con gran aprecio y vene-
racion la escritura porque la tradicién ha-
bla de su inventor Fuk Hi como un ilumina-
do profeta, venido exprofeso al mundo para
enseflar y divulgar el arte de la caligrafia.

El sistema moderno lejos de haberse sim-
plificado se ha complicado m4s, presentan-
do un sin nimero de nuevag dificultades,
pues de los doscientos catorce jeroglificos
primitivos, deSpues de haber sido arbitra-
riamente simplificados, se ha formado el
gran nimero de caracteres gue se conocen.

DEL VALOR DE LOS CARACTERES Y
DE 5U JUSTA APRECIACION

Los caracteres conocidos ascienden a més
de cuarenta mil, pero los méis usuales ape-
nas llegan a seis mil. 8¢ dividen en radi-

cales compuestos. Los radicales ascien-
den a doscientos catorce y deben tenerse
muy en la memoria, pues ellos son la clave
de los compuestos y son tan indispensables
como las veintisiete letras de nuestro al-
fabeto. .

Los caracteres compuestos se subdividen
en tres categoriag distintas, a saber: repre-
presentativos, ideograficos y fonéticos. Al-
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nali, exigtir, y

por Antonlo Susto

Nada hay més grande e interesante
que el estudio de las lenguas.

CONFUCIO.
Para Don Alfonso Fabrega

gunos-ejemplos bastaran para hacer com-
prender el valor de cada uno,

Los representativos compuestos no contri-
buyen en nada a la formacién del sonido de
la palabra que representa. Asi por ejem-
plo cho, sentarse, es un compuesto repre-
sentativo formado, por los radicales yan
hombre, y t6, tierra o terrenos, Como no

" sido posible encontrar un signo que corres-

ponda al sonido cho se ha convenido en po-
ner dos veces el signo hombre con el signo
tierra para representar la idea de sentarse.

Yan es un representativo compuesto de
de tsz, muchacho; ninguno de
los dos compuestos tiene la menor relacién
con el sonido de la palabra yan, cuya tra-
duccién es estar en cinta, pero el signo com-
puesto representa la idea de una mujer
existiendo eon un muchacho, es decir, una
mujer en cinta,

Los caracteres ideograficos y fonéticos
ge combinan a veces entre si, pero no siem-
pre. Ejemplo: Mak expresa la idea de hak,
color negro y to, tlerra e sustancia, es decir
tinta,

Yuk, carcel o infierno, se compone de los
caracteres jiin que significa perros y de in
cuya traduccién es, palabra, conversacién,
charla, ete., etc, Este ingenioso compuesto
hace alusién a los gemidos que se oyen
constantemente en una prisién, ¥y los que
deben de oirse en el infierno, seme;jantes
a los ladridos de los perros. ' -

Debe entenderse por fonéticos c1ertos sig.
nos que en la escritura figurativa o ideo-
grifica sirven para representar los sonidos

del idioma. La escritura china -como gse

ha dicho, en su origen no era mas que 1a re-
presentacién de log objetos por medio de
imAgenes mas 0 menos exactas y digo en su
origen porque en el estado actual de nues-
tra civilizaeién no puede darse el nombre
de escritura al imperfecto sistema de “nu-
dos de cordaje”’, andlogo a los ‘“‘quipos” de
los antiguos peruanos, ni a los kuas o trlgra-
mas de Fuk Hi.

La primera transformacién de los jero-
glificos chinos fue la combinacién ingenio-
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sa entre las imégenes o log signos primiti-
vos a fin de formar derivados susceptibles
de representar ideas de un orden menos
material.

La parte fonética de la escritura china eg
még importante que la figurativa, Esta dl-
tima carece completamente de valor y en
cuanto a los signos graficos de los antiguos
chinos, presentan hoy dia mas bien un ob-
Jjeto de curiosidad gue un verdadero interés
literario. La comparacién de los signos
ideegraficos de la lengua china con los de
los puéblos de la antigiiedad no rendira ja-
" mas los resultados que se propone uno ob-
tener. Por el contrario, el estudio serio y
profundo del sistema fonético pedra faci-
litar descubrimientos de la mas alta utili-
dad para la filologia comparada y estos des-
cubrimientos permitirdn, sin duda, rasgar
el velo de la ignorancia respecto a una aglo-
meracién de hechos semi-histéricos, relati-
Vo8 a Una época guese remonta, aproxima-
damente, al génesis del desarrollo inte-
lectual,

LENGUA HABLADA

Cada signo corresponde en la lengia ha-
blada a una palabra que tiene la misma
significacién. Representa en la imagina-
cién del lector la misma idea que se tendria

.al oirse la pronunciacién de la palabra.
Aquel que posee las dos lenguas escrita y
hablada puede hasta cierto punto, identi
car estas dos clases de signos, aunque el
primero no sea la pintura del segundo ni
éste la expresion de aquél.

RESUMEN

El general, una frase china compuesta - de
todas sus partes se expresa del modo si
guiente: sujeto, verbo, complemento diree-
to y complemento indirecto.

Las expresiones modificativas se antepo- .

nen a aquellas a que se refieren, as{ el ad-
jetivo se coloca antes del sustantivo, verbo
o complemento. E! sustantivo va siempre
antes de la palabra regida; el adverbio an-
tes del verbo; la frase incidental o circuns-
tancial antes de la principal, a la cual se
une por medio del adverbio o de una con-
juncién. _

La posicién relativa de las palabras de-
terminada de este modo, no admite vi el
empleo de otros signog cuyo unico objeto
seria el de precisar su dependencia mutua,
su naturaleza adjetiva o adverbial, positiva
o condicional. Si se omite el sujeto de una
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frase es porque anteriormente se ha expre-
sado y&4 o porque es un pronombre per-
sonal. -

Cuando falta el verbo puede ser el verbo
sustantivo o cualquiera ofro facil de suplir
o bien puede haberse mencionado en la fra-
se precedente, con sujeto y complemento
distintos. _ :

3i dos o mas sustantivos se expresan a
continuaeién se rigen unos a otros o forman
una simple enumeracién o son sindénimos.
Frecuentemente se encuentran series de
verbos que no son ni sinonimos, ni auxilia-
res, En este caso deben considerarse los
primeros como nombres verhales, sujetos
de los que siguen v éstos eomo nhombres

¥

complementos de los que preceden.

DE LOS SIGNOS RELATIVOS A LA
PUNTUACION

Generalmente log libros chinos que tra-
tan de filosofia o de materiay cientificas no
tienen Ia menor puntuacién, Las particu-
lag finales, aquellas gque indican la divisidon
de la frases y la simetria de estas Gltimas
determinan por si solas el sentido sin que
sea posible el dar doble interpretacién a un
periodo completo.

La ediciones clasicas de los King (1) y
sus comentarios, como también los libros
histéricos y las novelas se escribery siempre
con puntuacién. Un cero colceado a la de-
recha y-en la parte superior del gltimo ca~
racter indica el fin de una frase o de un pe-
riodo de frase, -

El mismo signo se coloca al lado de una
serie de caracteres, en cierta clase de cita-

‘ciones o cuando se quiere llamar méas la

atencién del lector. La puntuacidn en estos
casos se termina por medio de puntos en
vez de ceros,

Este signo puede algunas veces reempla-~
zarse por una especie de coma, imitando el
golpe del pincel con el cual sefiala el profe-
gor log caracteres que exigen una explica-
cién especial. Ambos sighos corresponden

‘a nuestras comillas y se emplean poco maés

0o menos en los mismos casos. Se coloca
igualmente el cero al lado de un cardcter
para indicar que debe pronunciarse con una
entonacién distinta. Esto proviene de la
antigua costumbre de escuela que se tiene,
de marcar con tinta roja los caracteres que

(1) Libros sagrados.
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cambian de entonacién y por consiguiente

de significado. _

Los capitulos se distinguen por una figu-
ra especial que ocupa el lugar de un signo.
El fin de cada uno se indica por un cero o
por una linea trazada a la izquierda y en la
parte alta del ultimo caricter,

Los caracteres que sirven para expresar-
los nombres extranjeros;en los libros de tra-

ducciones europeas, figuran siempre sefia-
lados por una .linea a la derecha, lo que
equivale a nuestra costumbre de subrajrar
una palabra o un renglén,

Las citas de obras literarias y c1ent1f1cas
0 de nombres de autores aparecen en las
ediciones de Iujo, insertas en paralelogra-
mos o 1mpresas en b]anf'n sobre fondo
negro.

Para hacer notar las dificultades que se
encuentran en un texto se dejan varios es-
pacios que corresponden a uno o méis ca-
racteres, - Algunas veces ung nota advierte
el lector que se:ha suprimido algo.

La mayor parte de los libros'se escriben

sin aparte. Sin embargo en algunos ge de-

terminan volviendo a escribir desde lo alto
de la pagina al fin de cada parrafo.

En los documentos administrativos y di-
plométicos que tratan oficialmente del em-
perador reinante, de las personas o cosas

-por las cuales se tiene un profundo respeto,

se interrumpe el renglén para escribir en lo
alto de. la columna siguiente log términos

~que a ellos se refieren sin que esta altera-

cién cambie en lo mas minimo el sentido de

la frase. -
Para concluir diremos: la instrucecidén

china contribuye admirablemente a desa-

rrotlar un gran amor a la tradicién, a todas
las instituciones antiguas y -a grabar un
profundo respeto por la autoridad, dos pun-
tos esenciales que han sido siempre lag co-
lumnhas o sostenes de la sociedad china y
que sdlo pueden explicar la larga durac16n
de este antiguo y cologal imperio.

Wi Ly

T g 65 2.

'MI MAESTRO DE CHINO |

por ‘Manuel Komroff.

- Nadie ha ejercido una influencia tan po-
derosa en mi modo de pensar como un jo-
“ven tibetano,. dechado adm1rable de cor-
~dura y prudencia, que fué mi maestro por
algun tiempo. . De él apendi que el arte su-
premo es el bello arte de vivir.

Cuando, en estos dias de {ragica desola-
cibn, todo se entenebrece en torno mio, no
tengo mas gue acordarme de Li-Yun-Ku y
repetir mentalmente una de sus expresiones
favoritas: “Esto pasard”, y una suave luz
de esperanza vuelve a brillar en mi contur-
bado egpiritu,

Fueron ésas. casi 8US. pmmeras palabras
cuando me.puso.en la.mano el pincel para
darme una leceidén de caligrafia. china. Me
‘Thabia yo.propuesto penetrar en log miste-
riosos, complejos y dificilisimos secretos de
la escritura china, pensando que un conoci-
miento, siquiera superficial, de sus innume-
rables caracteres y de su hondo, poético
gimbolismo, me facilitaria grandemente el
-estudio de la vida y literatura de aquella
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vieja civilizacién. Li-Yun-Ku me descubrié
horizontes y perspectivas de tal vastedad y
hondura y rigueza como yo no habia podido
ni sofiar ni presentir,

Al mostrarme la cartilla infantil que ha«
bia traido consigo, me dijo sonriendo: .

—Usted no- tiene ahora mas que cinco
afios vy acaba de entrar en la c]ase de los
parvulitos, .

Empezamos por el s1gno que denota
“hombre”, el cual consnste en. dos rapidos

trazos del pincel. Me advirtié el maestro .

que se debia representar siempre al hombre
con audaz y heroica prestancia, con ambos
pies firmemente plantados en el suelo.

—ijAh!—exclamé a poco—usted puede
adivinar sin esfuerzo el significado de este
otro signo; fijese en que se compone de dos
palabras unidas: “muéhacho” y “mu-
chacha”. 4

—Pues con segundad que denota “h1;|o .

—Por un tris no acerté usted—exclamé
coln su franca sontisa habitual—, Quiere de-
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cir “bueno”. Los chinos creemos que es
bueno tener un hijo vy una hija.

Con cada nuevo ideograma penetraba yo
un poco més en las ensefianzas de una ad-
mirable filosofia y me familiarizaba con
los principios de dos artes sublimes: el de
comunicar nuestros pensamientos y emocio-
nes por medio de la palabra escrita y el de
la vida misma.

Algunos caracteres son demasiado claros
y expresivos para que no vea uno al punte
su sentido. Asi, por ejemplo, el pictograma

. de hombre colocado dentro de un rectin-

gulo significa “preso”. Otros, en cambio,
resultan de més ardua interpretacién, co-
mo sucede con el de “hogar”, que represen-
ta un cerdo debajo de un techo.

—ULos chinos razonamos de esta mane-
ra—me decia Li-Yun-Ku—: el que tiene un
cerdo ha de alimentarlo, por fuerza, con
sobras de la cocina y las legumbres del
huerto, v ha de guardarlo en un chiquero.
Por coengsiguiente, el gue posee cocina y
huerto y chiquero, tiene los elementos que
integran un hogar. Si, por oiro lado, pone-
mos el signo de “techo’” sobre el de “mu-
jer” formaremos un nuevo ideograma que
significa ‘“‘paz”. Por espacio de veinte si-
glos hemos venido empleando ese sencillo
emblema de la existencia doméstica para
denotar la pax.

Y asi fué el habil maestro llevindome de
lo facil a lo dificil, de lo zencillo a lo com-
plejo, ¥ presentdndome caracteres de ma-
yor riqueza significativa, Si se pone el pic-
tograma de “escoba’ junto al de “mucha-
cha” habremos convertido a ésta en una
mujer “casada”, y si en vez de la prosaica
escoba, que trasciende a trabajo y sudor y
a manog encallecidas, le ponemos al lado
el signo de ‘joven” habremos expresado el
concepto de ‘“‘exquisito”. {Queréis signifi-
car la “armonia’”? Pues no tenéis mis que
unir el pictograma de “arroz” y el de “bo-
ca” y habréis logrado su cabal y elocuente
representacién, porque, segiin los chinos,
la armonia s6lo alcanza y perdura en
aquella tierra combatida periédicamente

por el terrible azote de la escasez, cuando

el arroz no anda por las nubes, sino al al-
cance de la boca.

Algunas de las asociaciones psicolégicas
de los ideogramas son de una sorprendente
propiedad. “Hombre” y “palabra”, al en-
lazarse, significan ‘“‘veraz”. Y, en efecto,
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el hombre veraz es el que se mantiene fiel
a su palabra, es decir, que no se aparta de
ella. 8i combinamos “esclavo” y “corazén”,
tenemos ‘“‘cblera”. Nadie negari gque un
hombre iracundo no sea el esclavo de su
corazoén. i

Los caracteres que se forman por medio
de la imitacidén pictérica de los objetos son
muy faciles de recordar. Cuando vemos log

‘trazog de una “boca” entre las jambas de

una ‘“puerta’”, al punto intuimos que se ha
querido gignificar la accién de “averiguar”
o “inquirir”,

Pero la persona de Li-Yun-Ku era, si
cabe, mig interesante aln que los caracte-
res chinos que me estaba ensefiando. Irra-
diaba su sonrisa una luz que bafiaba todo
su rostro en claro resplandor, Una chispa
de vida y de inteligencia brillaba en el fon-
do de sus ojos negros. Su sola presencia
comunicaba un no sé qué de ligero, gozo-
so0 y fresco a aquel despacho polvoriento y
triste en que dabamos nuestras lecciones,
v en el cual las montafias de libros pare-
cian pesar abrumadoramente sobre el espi-
ritu y ahogar en él todo conato de alegria.
Cuando el profesor se marchaba, sentia yo
que algo de su cautivadora personalidad
gquedaba flotando en el ambiente, impreg-
néandolo durante horas y horas con miste-

rioso efluvio espiritual.

Contéome Li-Yun-Ku que habig llegado a
Norteamérica poco tiempo hacia, Seguia
en Nueva York unos cursos de doctorado
de historia moderna y Derecho Inter-
pacional. FEsas disciplinas habrian - de
serle Gtiles para servir con mayor eficacia
los intereges de su patria. E! Gobierno chi-
no ahonaha el importe de las matriculas
v le habia asignado una corta pensién para
que sufragara sus gastos de alojamiento y
comida. Ademéas de sus estudios universi-
tarios, en los que acredité aplicacién y pro-
vecho extraordinario, y de las clases que
me daba, tenia un sinfin de ocupaciones:
cambiaba lecciones con una sefiora rusa;
escribia articulos para sendos periédicos
chinos de Shanghai y Nuevs York; envia-
ba informes sobre log mas variados asuntes
al Ministro de su ndcién en Washington; y,
por dltimo, “repasaba’” a otros estudiantes
chinos, pues, segtlin él caeria un feo borrén
sobre el buen nombre de su pais, si no saca-
ban excelentes notas a fin de afio.

No podia yo salir de mi asombro, y le
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pregunté ecémo se las arreglaba para hacer
tantas cosas. Sonriendo me contest6: -

—El dia tiene muchas horas. Y yo me
he propuesto aceptar cuantos trabajos se
me ofrezcan. o : _

—Pero mucho de ellos no Ie producen a
usted un centave—apunté yo. '

—Eso no me importa, Agquéllos traba-
jos por los que no reeibimos remuneracitn
alguna son, muechas veces, los que hacemos
mejor. Y cuando uno da cima a una tarea
itil, la misma bondad de la obra lo recom-
pensa con largueza.

Agi fueron deslizandose nuestras gratisi-
mas veladas a lo largo de varios meses.
Llegué a descubrir, para mi satisfaccién y
deleite, que los secretos y pormenores de la.
caligrafia pictérica eran sélo partes de un
grande y maravilloso todo, elemento de una
total concepeién de la vida, atisbos y vis-
lumbres de un modo peregrino de vivirla,
Rayos y destellos y como figuraciones pin-
torescas de una ciencia profunda de la con-
ducta y del destino humanos habia en el
equilibrio, en el movimiento, en el juego de
luces y sombras; en el alternado ritmo, lle
no de elegancia, vigor y gracia, de las pin-
celadas lentas y los recios brochazos, del to-
gue apenas insinuado y el trazo enérgico;
en la nitidez de los rasgos, lineas y perfi-
les; en todo aquel conjunto vario, y sin em-
bargo arménico, de fuerza y delicadeza, de
rapidez y morosidad, de légica y de fanta-
sia, de geométrica precisién y caprichosa,
riguisima imaginativa. ..

Aprendi, pues, una grande y preciosa
verdad. Aprendi que en el modo y carac-
ter de vida de la antiquisima civilizacién
china habia influido de una manera pode-
rosa, acaso decisiva, aquella manera de
dar, de crear la vida en cosas aparentemen-
te tan pequefias, tan mintGsculas como los
rasgos de un pincelito. El manantial de
vida brotaba, pues, en lo hondo del alma
vy de alli corria al exterior: sus aguas sa-
gradas y fertilizadoras corrian de dentro
afuera, no de fuera adentro.

Verdad de subidisimo valor para quien
.tenga la suerte de alcanzarla; como que
contiene la quintaesencia de la filosofia
china, v nos revela que la humildad es el
~ fundamento de todas las virtudes y la clave
de toda perfeccién. Lo que yo vine a en
trever cuando ya caminaba con paso un po-
co grave por el “mezzo del camin di nostra
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vita”, lo habia aprendido mi amigo, el tibe-

‘tano, a la tierna edad de cinco afios.

Preguntéle una vez qué ers lo que habia

- ejercido. mayor influencia en su vida. Con-

testéme que su abuelo, el cual poesia la ex-
traordinaria habilidad de aplicar con tino
admirable los -antiquisimos proverbios chi-
nos a todos los sucesos cotidianos.

—Un dia,— refiribme Li-Yun-Ku—te-
niendo yo cinco afios, le dije cierta menti-
rilla a mi abuelo. Llamé éste al hortelano
v le ordené que trajese una escalera larga y
la apoyase contra el frente de la casa de
modo tal que llegase al tejado, Cuando el
hortelano hubo colocado la escalera en la

‘posicién que habia mandado mi abuelo, di-

£,

jole éste: “;No sabes que este muchacho
ha dado ahora en la mania de tirarse de los
tejados? Deja la escalera ahi para que
suba y baje por ella cuantas veces quiera,
no sea cosa que ge descalabre. . .”, Al vuelo
cogi yo, que no era tonto, la oculta inten-
cién del anciano; pues uno de los prover-
bios de nuestra regién reza asi: “una men-
tira es como un salto del tejado abajo”. En
gilencio devoraba yo mi vergiienza. Era
realmente publicar mi pecado el tener aque-

lla escalera arrimada a la casa dia y noche,

Temeroso de que el indice acusador se es-
tuviera alli sefialandome eternamente si no
ponia yo algo de mi parte, decidi manifes-
tar mi arrepentimiente con algtin testimo-
nio convincente y haeer profesién de mi
propésito de enmienda. Encontridbase mi
abuelo leyendo un libro, me acerqué a él y,
después de hundir el rostro en su regazo
como humillado y confuso penitente, dijele:
“Abuelo, no necesito mas la escalera”, Al
buen viejo se le iluminé de alegria el arru-
gado semblante. Llamé al hortelano y le
dijo: “Llévate en seguida la escalera, Ya
el nifio no se tira de los tejadog”. Nunca
olvidaré aquella singular leccién.

Al concluir el relato de ese episodio de su
nifiez, Li-Yun-Ku tomé el pincel y trazé el
ideograma de “mentira”, compuesto de dos
signos: el de “palabra” y de “insensato”,
combinacién grafica que me parecié muy
gignificativa y, a la vez un delicado eufe-
mismo para designar el feo y vituperable
vicio de la mendacidad.

Me conté wmi tibetano otra anécdota de
su abuelo, el cual, a juzgar por lag trazas,

"dekié de haber sido un anciano tan notable

por su cordura como encantador por su do-
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noso modo de moralizar.
ocasion al nieto;
—Tienes dos libros de texto, y los dos
versan scbre la misma materia. El uno es
voluminoso y esta lleno de notas; el otro es,

por el contrario, bastante breve. ¢Cual de
los dos prefieres’f‘
—FEl mas pequeiio — contesté Li-Yun

-Ku.
- —¢Sabrias decirme por qué?

—PFues porque es de mas fécil lectura y
me hace pensar mas. El otro lo dice todo
y no le deja a uno margen ni oportunidad
de pensar por su cuenta;

—Muy bien —aprobé el abuelo.

Recitéle entonces dos poesias, y le pre-
gunté cuél le habia gustado més. Bl pe-
quefio Li dijo que le habia agradado mas
la que no habia comprendido que la que
habia comprendido, '

—Bien—dijo el anciano—. Dime ahora
cual de esos dos cuadros gue estdn en la
pared te parece mejor: el que representa a
los patos entre unos juncos, o aquél de las
montafiag bajo la luvia,

—El de la lluvia—i"epuse yO.
—¢Por qué? -
—No 1o sé.

—iAh! Acaso lo sepas, pero no tienes
palabras con qué decirlo. ;Pues cémo, si
no, hubieras escogido la mejor poesia y el
mejor cuadro? Ten presente que cada in-
dividuo y cada objeto deben ser siempre
ellos mismos, es decir, lo qua por ley de su
origen, su naturaleza y su destino estan
llamados a ser; mas para gue una Cosa sea
verdaderamente grande es menester qué
sugiera mas de lo que en realidad es. La
clave de la grandeza de un objeto cstd en
la capacidad de sugerir mas de lo que dice.
Esa es la razén de que encontremos pintu-
ra en la buena poesia, poesia en la buena
pintura,

Pasé un afio entero, durante el cual Li-
- Yun-Ku me condujo, cual experto piloto, a
través de las sirtes y escollos del primer

libro de lectura y escritura. Ya entendis
yo un millar de caracteres. Para leer un
periédico chino se necesita conocer, por lo
menos, ¢inco mil, proeza a la que yo no me
- gentia con valor de dar feliz remate. Pero
‘me habia ensefiado Li-Yun-Ku; en cambio,
otras cosag que nunca podré olvidar.
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Dijo en ecierta -

De sus labios aprendi muchos enjundio-
sos proverbios del Tibet, cargados de’sa-

‘biduria y aromados con el rancio perfame

de los milenios, Al recordarlogs ahora,
siento revivir en mi la suave emocidén y la
grata sorpresa que experimenté al oirselos
por primera vez a Li-Yun-Ku. He aqui al-
Funos: :

El hombre duerme imejor en una almchada pe-
quetia. :

Ning#n ladrén roba una campana.

Adorable es la gracia de los corderos que ma.
man arrodillados.

Hl buen tiempo ¥ el mal tiempo -estdn dentro de
nosouos, no fuera.

Hasla el perro més malo menea la cola.

El aire tiene siempre més frescor ¥ pureza cuai.
do hacemos una obra de caridad,

Li-Yun-Ku recibié su titulo de Doctor en
Filosofia y se embarcs para Europa. - Su
partlda me produjo honda . tristeza. EI,
*por el contrario, sonreia y me aseguraba
que seria sélo “por corto tiampo”

Al cabo de un afio recibi carta suya de

China. Desempena el puesto de secreta-
rio de un general. “Pero sélo por corto
tiempo”, afiadia. Al afio siguiente ocupa-

ba la catedra de Derecho Internacional en
la Universidad de Nankin, Hace tres afios
me escribié de la Embajada China en Ber-
lin. Ultimamente, supe que habia regre.
sado a su patria y que era v es todavig el
secrelario del Generalisimo Chiang Kai-
shek.

Presumo gue estard desempeiiando una
docena de cargos a la vez, vy que los de-
sempefiard todos a lag mil maravillag, Sé
también, porque él me lo ensefié, que el
simbolo “hombre” debe trazarse con au-
dacia -y fuerza en todas las paginas, aun
en las perdurables de la Historia. 8é, por
tltimo, que Li-Yun-Ku sabe ser heroico y
blando a la vez, como un guerrero cortés
de su gloriosa raza valiente y sufrida, intré
pida y filoséfica. , s

El secular Imperio estd boy hecho tri-
zas. En los peritdicos se publican mapas
de China cubiertos por rayas o cuadricu-
las que indican el avance de los invasores.
Pero yo me acuerdo de Li-Yun-Ku, y son-
rio como él sonreia, pues tongo la seguri-
dad de que eso gerd también “por cérty
tiempo”.
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GUERRA AL CHANCE
CLANDESTINO

Cuando usted compra chance clandestino se expone a que no

le paguen. Son innumerables los casos en que esto ha sucedido.

Il

Cuando Ud. compra chante clandestino, en vez de cooperar
al mantenimiento de lag diversas instituciones de earidad eon que
cuenta el pafs, estd Usted contribuyendo a aumentar el peculio

individual de quienes se dedican a este nzgccio.

|

Un bill de chance clandestino que Usted compra representa
una racién alimenticia que le estd quitando a un enfermo menes-
teroso en nuestros hospitales de caridad o a un nifio pobre en

nuestros comedores escolares.

R

Absténgase, pues, de comprar chance clandestino y compre

linicamente el oficial de la Loteria Nacional de Beneficencia.
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LOTERIA NACIONAL DE -
BENEFICENCIA

PLAN DEL SORTEO ORDINARIO

de dos series de 26 fracciones
cada una denominadas Series “A" y ""B”

| PRIMER PREMIO
1 Premio Mayor de

........................... E/.52.000

1 Segundo Premiode ......................:... 15.600

1 Tercer Premio de ..................cvvn... 7.800

18 Aproximaciones de B/. 520.00 cada una ... 9.360

9 Premios de 2,600.00 * 7 ..., 23.400

90 roo 15600 » ” ... ... 14.040

900 oo 52.00 7 " ... ... 46.800

SEGUNDO PREMIO
18 Aproximaciones de B/. 130.00 cada una ........ 2.340
9 v 26000 7 7 ........ 2.340
TERCER PREMIO

18 Aproximaciones de B/. 104.00 cada una ........ 1.872

9 v 156.00 » ” ... ..., 1.404
1.074 Premios '

Total B/.176.956

| Precio del Billete entero,
Precio de la fraccion de Billete,

B, 26.00
B. 0.50]




En un Pabelldn de Maternidad del Hospital Santo Tomads,
Institucién que sostiene la Loteria.

ASISTENCIA SOCIAL, EN SU MAS AMPLIO SENTIDO, ES
LA FINALIDAD EXCLUSIVA DE LA LOTERIA NACIONAL
DE BENEFICENCIA

k.

SE DESTINA TODO SU PRODUCTO A LA AYUDA Y

SOSTENIMIENTO DE HOSPITALES, CLINICAS, ESCUE-
LAS, PREVENTORIOS Y ASILOS: DISEMINADOS POR
TODO NUESTRO PAIS.

*r

COMPRE USTED SUS BILLETES TODAS LAS SEMANAS
‘COLABORANDO ASI A LA OBRA BENEFICA DE ESTA

INSTITUCION, ¥ DEJESE SORPRENDER GRATAMENTE

CON LOS PREMIOS GENEROSOS QUE DISTRIBUYE,




| THE STAR & HERALD Co. {
- (LA_ESTRELLA DE PANAMA)

TIPOGRAFIA
LITOGRAFIA
FOTOGRABADO
RELIEVE
ENCUADERNACION

PAPELERIA

EL MEJOR EQUIPO

Y EL MAS MODERNO DE HISPANO-AMERICA

PANAMA, R. DE P.

llll
|

Teléfono 696 : Apartado 159
NUMEROS CALLE DEMETRIO H. BRID No.8
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La guerra actual es una guerra de miquinas y fabricas. Las fibricas necesitan
bombillas eléctricas para poder trabajar sin interrupcién por espacio de 24 horas
por dia. Como consecuencia, existen restricciones en los suministros de
Bombillas G.E. Mazda.

Siempre es un buen proceder el comprar lo mejor, pero especialmente cuando
los suministros son limitados; por consiguiente, les aconsejamos que adquieran
un suministro de reserva de Bombillas G.E. Mazda sin demora, cuando estén
disponibles, con el objeto de evitarse desengafios probables més adelante.

Podemos asegutarles que por nuestra parte estamos haciendo todo lo posible
para satisfacer la demanda de nuestros clientes y distribuimos los suministros
disponibles con una imparcialidad escrupulosa.

COMPANIA PANAMENA DE FUERZA Y LUZ

SIEMPRE A 8SUS ORDENES
PANAMA : COLON

e

u g/
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A LOS BILLETEROS

¢

Se les recomienda:

I

Devolver a las oficinas de la Loteria los billetes no vendidos,

todos los domingos antes de las 10 a. m.;

Cancelar sus cuentas con la debida’ oportunidad y retirar los
billetes para fﬁ.ot venta, a mds tardar a las 12:30 p. m. del
martes de cadckd semand;

Usar trato ctmabie y cortés con nuestros Iavorecedores y
el puUblico en -,gqnerdl;.

Llevar consigo el clrnet de identificacion expedido por la Lote-

ria, para exhibirlo a la Policla y a los particulares que asi

lo exigieren en gsc necesdario.
Les estd prohibido:

Negociar o empefiar lcs billetes que se les entreguen para la
venia; '

Vender los billetes a mayor precio que el seflalado en los
mismos;

Vender tiquetes de "chance”, rifas y otros juegos similares que
se llevan a cabo clandestinamente, en perjuicio de los
intereses de la Loteria;

Vender ntmeros ''‘casados’, oprovechando que un cliente
golicita un namero determinado para vendérselo a con-
dicién de que le compre otro;

Valerse de menocres de 18 afios para retirar los billetes en la
oficina de distribucién vy utilizarlos comeo auxiliares en la
venta; )

Les estd& prohibido estrictamente cambiar billetes premiados a
los clientes, para evitarles conflictos enojosos.

LOTERIA NACIONAL DE BENEFICENCIA
Abril de 1945

Nota:—El decdlogo anterior ha side extractado de las disposiciones legales
vy reglamentarias vigentes.
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